
Molded OWB Retention Holsters - Caldwell Tac Ops Holster M1911

This line of Caldwell Tac ops holsters, magazine pouches and duty belts offer
everything a handgun owner needs! The Tac ops retention holsters are made of
reinforced polymer and are designed to custom fit numerous handgun models
and feature a trigger guard retention lock. The Tac ops covert IWB holster’s
ergonomic design provides users extreme comfort while being worn all day. The
heavy duty carry belts look great, are extremely robust, comfortable to wear and
can withstand the weight of almost any handgun.

Attributes

Name: Caldwell Tac Ops Holster M1911
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1000240
Mfr. No.: 110066
Color: Black
Style: Holster
Delivery weight: 0.186kg
Shipping height: 150mm
Shipping width: 91mm
Shipping length: 221mm
UPC: 661120000754
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Caldwell Molded OWB Retention Holsters Consumer
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Caldwell Tac Ops Holster for your handgun. This guide provides important safety
information and instructions to ensure the safe use of your holster. Please read this guide carefully to understand
how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure the holster is compatible with your specific handgun model.
Always handle firearms safely and responsibly.
Keep the holster and handgun out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check the holster for wear and tear to ensure it remains in good condition.
If you notice any damage or malfunction, discontinue use immediately and seek assistance.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about recall updates on the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the trigger guard retention lock is engaged when the handgun is stored in the holster.
Do not attempt to modify the holster or its components.
When drawing the handgun from the holster, ensure that your finger is off the trigger until you are ready to
shoot.
Avoid using the holster in situations where it may be exposed to extreme temperatures or harsh conditions
that could affect its integrity.
Always wear the holster according to the provided instructions to prevent it from shifting or coming loose
during use.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Identify the appropriate attachment method for your specific holster model (e.g., belt loop or paddle
attachment).
Ensure that the holster is securely fastened to your belt or clothing before use.
Adjust the holster position for comfort and accessibility, making sure it does not impede movement.

Usage:

To insert the handgun into the holster:
Ensure the handgun is unloaded.
Align the handgun with the holster and gently push it into place until it clicks securely.

To draw the handgun:
Grip the holster firmly with one hand.
With your other hand, draw the handgun upwards while ensuring your finger remains outside the
trigger guard until ready to fire.

After use, always reholster the handgun carefully, ensuring it is securely locked in place.

Disposal Instructions
Dispose of the holster in accordance with local regulations.
If the holster is damaged beyond use, it is recommended to recycle any polymer materials if possible.
Do not dispose of the holster in regular household waste if it contains any hazardous materials.

Contact Information for Further Support



For any questions or support regarding the Caldwell Tac Ops Holster, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging. Always ensure you have the latest safety information and updates
related to your holster.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto para
la Funda Caldwell Tac Ops M1911

Introducción
¡Gracias por elegir la Funda Caldwell Tac Ops M1911! Este producto está diseñado para proporcionar comodidad y
seguridad al portar su arma. Al seguir estas instrucciones de seguridad, puede asegurarse de que su experiencia
sea segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la funda esté diseñada para el modelo de tu pistola.
Inspecciona la funda regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
No utilices la funda si presenta daños visibles o si no se ajusta correctamente a tu arma.
Mantén la funda fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
Familiarízate con el mecanismo de retención de la funda antes de usarla.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso Correcto: Asegúrate de que la pistola esté descargada antes de colocarla en la funda.
Bloqueo de Retención: Verifica que el bloqueo de retención esté funcionando correctamente antes de usar
la funda.
Transporte Seguro: Siempre lleva la funda en un lugar seguro y accesible, evitando movimientos bruscos
que puedan comprometer la seguridad.
Condiciones Ambientales: No expongas la funda a temperaturas extremas o a condiciones que puedan
dañarla, como humedad excesiva.
Uso de Cinturones: Utiliza un cinturón adecuado y de alta resistencia al portar la funda para garantizar una
sujeción segura.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación de la Funda:

Asegúrate de que el cinturón esté en una posición cómoda y segura.
Coloca la funda en el lado de la cadera que prefieras, asegurándote de que esté bien ajustada.

Colocación del Arma:

Asegúrate de que la pistola esté descargada.
Inserta la pistola en la funda, asegurándote de que el mecanismo de retención esté en su lugar.

Verificación de Seguridad:

Una vez que la pistola esté en la funda, verifica que el bloqueo de retención funcione correctamente.
Realiza pruebas de extracción y suelta para asegurarte de que la funda mantenga la pistola segura.

Instrucciones de Desecho
Si decides desechar la funda, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Verifica las normativas locales sobre la eliminación de productos de plástico y polímero.
Considera reciclar la funda si es posible, o colócala en un contenedor de basura adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre la Funda Caldwell Tac Ops M1911, consulta el sitio web del fabricante o
contacta a su servicio de atención al cliente para obtener más información.



Al seguir estas pautas, puedes disfrutar de una experiencia segura y cómoda al usar tu Funda Caldwell Tac Ops
M1911. Recuerda siempre priorizar tu seguridad y la de quienes te rodean.
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Guide de sécurité pour les étuis Caldwell Tac Ops
Holster M1911

Introduction
Merci d'avoir choisi les étuis Caldwell Tac Ops Holster M1911. Ce guide de sécurité a été conçu pour vous aider à
utiliser votre produit en toute sécurité. Veuillez lire attentivement toutes les sections afin de garantir une utilisation
appropriée et sécurisée de votre étui.

Lignes directrices générales de sécurité
Assurezvous que l'étui est adapté à votre modèle d'arme de poing avant de l'utiliser.
Vérifiez régulièrement l'état de votre étui pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez jamais un enfant sans surveillance avec une arme à feu, même si elle est dans un étui.
Rangez toujours votre arme de poing dans un endroit sûr et hors de portée des enfants.
Suivez toutes les lois locales concernant le transport et le stockage des armes à feu.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne retirez pas l'arme de l'étui à moins que vous ne soyez dans un environnement sûr.
Vérifiez que le mécanisme de rétention fonctionne correctement avant chaque utilisation.
Évitez de forcer l'arme dans l'étui; cela peut endommager le mécanisme de rétention.
Ne modifiez pas l'étui ou le mécanisme de rétention, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Portez l'étui de manière à ce qu'il soit facilement accessible, mais hors de portée des personnes non
autorisées.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation de l'étui :

Assurezvous que l'étui est propre et exempt de débris.
Insérez l'arme de poing dans l'étui, en veillant à ce que le canon soit orienté vers le bas.
Vérifiez que le mécanisme de rétention s'enclenche correctement.

Utilisation de l'étui :

Portez l'étui à la taille, en vous assurant qu'il est bien ajusté.
Pour retirer l'arme, déverrouillez le mécanisme de rétention tout en maintenant une prise ferme sur
l'étui.
Après utilisation, replacez toujours l'arme dans l'étui et verrouillez le mécanisme de rétention.

Instructions d'élimination
Lorsque vous ne souhaitez plus utiliser l'étui, assurezvous qu'il est vide et propre.
Éliminez l'étui conformément aux réglementations locales concernant les déchets plastiques.
Si l'étui est endommagé, ne le jetez pas avec les déchets ménagers. Contactez un centre de recyclage
approprié.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site Web de
Caldwell ou contacter un représentant du service client. Assurezvous d'avoir les informations relatives à votre produit
à portée de main lors de votre demande.

Conclusion



En suivant ces lignes directrices de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sécurisée de votre étui Caldwell
Tac Ops Holster M1911. Restez informé des mises à jour de sécurité et des rappels potentiels, et n'hésitez pas à
signaler tout produit dangereux aux autorités compétentes.
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Istruzioni di Sicurezza per le Fondine Caldwell Tac
Ops Holster M1911

Introduzione
Le fondine Caldwell Tac Ops, progettate per una varietà di modelli di pistole, sono realizzate con materiali di alta
qualità per garantire la sicurezza e il comfort durante l'uso. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza importanti
per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Verifica sempre che la fondina sia compatibile con il tuo modello di pistola prima dell'uso.
Non utilizzare la fondina se presenta segni di danno o usura.
Non lasciare mai la pistola incustodita mentre è nella fondina.
Assicurati che la pistola sia scarica quando inserita nella fondina.
Tieni la fondina e la pistola lontane dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa la fondina in modo che sia facilmente accessibile, ma non in modo da compromettere la sicurezza.
Controlla regolarmente il sistema di ritenzione della fondina per assicurarti che funzioni correttamente.
Evita di forzare la pistola nella fondina; assicurati che si inserisca senza resistenza.
Quando rimuovi la pistola dalla fondina, fallo con cautela e sempre in direzione sicura.
Non utilizzare la fondina in condizioni climatiche estreme senza verificarne l'integrità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Posiziona la fondina in un luogo sicuro e facilmente accessibile.
Fissa la fondina alla cintura o all'equipaggiamento di trasporto utilizzando le clip integrate.
Assicurati che la fondina sia ben salda e non si muova durante il movimento.

Uso:

Prima di indossare la fondina, assicurati che la pistola sia scarica.
Inserisci la pistola nella fondina, assicurandoti che il grilletto sia bloccato dal sistema di ritenzione.
Indossa la fondina in una posizione che non ostacoli i movimenti naturali del corpo.
Quando hai bisogno di accedere alla pistola, fallo in modo controllato e sicuro, seguendo sempre le
norme di sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare la fondina nel normale rifiuto domestico.
Contatta il tuo comune o un centro di smaltimento locale per informazioni su come smaltire correttamente
prodotti in plastica e polimero.
Assicurati di smaltire la fondina in modo da non rappresentare un rischio per l'ambiente o per altre persone.

Contatti per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. È importante avere un contatto locale per qualsiasi problema di sicurezza.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza garantisce un utilizzo sicuro e responsabile delle fondine Caldwell Tac Ops
Holster M1911. La tua sicurezza e quella degli altri è la nostra priorità. Assicurati di rimanere informato e di seguire le
linee guida di sicurezza per un'esperienza di utilizzo positiva.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla kabur Caldwell Tac Ops
Holster M1911

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup kabury Caldwell Tac Ops Holster M1911. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony użytkowników. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
wytycznymi bezpieczeństwa.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Upewnij się, że kabura jest odpowiednia do modelu pistoletu, który posiadasz.
Przechowuj kaburę w suchym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan kabury, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Zawsze korzystaj z kabury zgodnie z jej przeznaczeniem.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie noś kabury w miejscach, gdzie może być narażona na uderzenia lub uszkodzenia.
Upewnij się, że pistolet jest zawsze zabezpieczony przed użyciem.
Nie używaj kabury, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Nie modyfikuj kabury ani nie stosuj żadnych dodatkowych akcesoriów, które nie są zalecane przez
producenta.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja kabury:

Przymocuj kaburę do paska roboczego, upewniając się, że jest dobrze zabezpieczona.
Ustaw kaburę w dogodnej pozycji, aby zapewnić łatwy dostęp do pistoletu.

Użytkowanie kabury:

Umieść pistolet w kaburze, upewniając się, że jest odpowiednio zabezpieczony.
Zawsze sprawdzaj, czy kabura jest prawidłowo zapięta przed rozpoczęciem noszenia.
Unikaj noszenia kabury w miejscach, gdzie może być widoczna dla osób trzecich.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj kaburę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj kabury do ognia ani nie wystawiaj jej na działanie wysokich temperatur.
Jeśli kabura jest uszkodzona, skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji
na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania kabury Caldwell Tac Ops Holster M1911,
skontaktuj się z lokalnym przedstawicielem lub autoryzowanym punktem sprzedaży.

Podsumowanie
Bezpieczeństwo użytkowania kabury Caldwell Tac Ops Holster M1911 jest najważniejsze. Prosimy o przestrzeganie
powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo. W razie wątpliwości lub pytań, nie wahaj się
zasięgnąć porady.
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Caldwell Molded OWB Retention Holsters
Käyttöohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Caldwell Tac Ops holsterin käyttöohjeeseen! Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit nauttia tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen käyttö ja huolto varmistavat, että
holsterisi pysyy hyvässä kunnossa ja tarjoaa parhaan mahdollisen suojan.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että holsteri on yhteensopiva käytettävän käsityön kanssa.
Tarkista holsterin kunto ennen käyttöä. Vaurioituneet tai kuluneet osat voivat heikentää turvallisuutta.
Älä käytä holsteria, jos se on vaurioitunut tai siinä on puutteita.
Säilytä holsteri ja siihen liittyvät varusteet lasten ulottumattomissa.
Noudata paikallisia lakeja ja asetuksia, jotka liittyvät aseiden ja niiden kuljettamisen käyttöön.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että holsteri on kunnolla kiinnitetty vyöhön tai muuhun kantovälineeseen ennen käyttöä.
Käytä holsteria vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Vältä äkillisiä liikkeitä, jotka voivat aiheuttaa holsterin irtoamisen tai liikkumisen.
Tarkista, että liipaisinsuojan pidätyslukko on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.
Älä käytä holsteria, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Valitse vyö, joka on yhteensopiva holsterin kanssa.
Kiinnitä holsteri vyöhön varmistaen, että se on tiukasti paikallaan.
Tarkista, että holsteri ei liiku tai heiluu asennuksen jälkeen.

Käyttö

Aseta käsityö holsteriin varmistaen, että se on kunnolla paikallaan.
Tarkista, että liipaisinsuojan pidätyslukko on toiminut oikein.
Käytä holsteria vain silloin, kun se on tarpeen, ja säilytä se turvallisesti, kun sitä ei käytetä.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytöstä poistettu holsteri ympäristöystävällisesti.
Varmista, että holsteri ei päädy lasten tai eläinten ulottuville hävittämisen aikana.
Tarkista paikalliset ohjeet muovien ja polymeerien kierrättämisestä tai hävittämisestä.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen myyjään tai valmistajaan. Varmista, että sinulla
on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteyttä.

Huomautus
Tämä opas on laadittu EU:n yleisten tuote turvallisuusmääräysten (GPSR) mukaisesti. Varmista, että noudatat
kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät aseiden ja niiden kuljettamiseen.

Kiitos, että valitsit Caldwell Tac Ops holsterin! Käytä sitä turvallisesti ja vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för Caldwell Molded OWB
Retention Holsters Caldwell Tac Ops Holster M1911

Introduktion
Tack för att du valt Caldwell Tac Ops Holster M1911. Denna produkt är designad för att ge säker och bekväm
förvaring av din handgun. För att säkerställa korrekt och säker användning, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast holstret för avsett ändamål som anges i produktbeskrivningen.
Kontrollera holstret regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara alltid din handgun på ett säkert ställe när den inte används.
Håll holstret och handgunen borta från barn och andra obehöriga.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten omedelbart.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att din handgun är avstängd och tom innan du placerar den i holstret.
Använd alltid avtryckarskyddet för att förhindra oavsiktlig avfyrning.
Justera holstret för att passa din specifika handgunmodell för optimal säkerhet och komfort.
Undvik att använda holstret under extrema väderförhållanden som kan påverka materialets integritet.
Använd inte holstret om det är skadat eller om det inte fungerar som avsett.

Instruktioner för installation och användning

Installation av holstret:

Ta bort holstret från förpackningen.
Kontrollera att inga delar saknas eller är skadade.
Justera bältesklämmorna så att de passar ditt bälte ordentligt.

Användning av holstret:

Placera holstret på din kropp där det känns bekvämt och lättillgängligt.
Sätt i din handgun i holstret med avtryckarskyddet på plats.
Kontrollera att handtaget på handgunen är lättåtkomligt men inte i vägen för holstrets stängning.

Avfallshanteringsinstruktioner
När holstret inte längre är i bruk, se till att det bortskaffas på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av plastprodukter.
Om holstret är skadat, se till att det inte kan användas av obehöriga innan det kasseras.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller säkerhetsrelaterade ärenden, vänligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten för
produktsäkerhet.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig för oss!
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Návod k bezpečnému používání pouzder Caldwell Tac
Ops Holster M1911

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili pouzdro Caldwell Tac Ops Holster M1911. Tento výrobek byl navržen s důrazem na
bezpečnost a pohodlí uživatele. Abychom zajistili bezpečné používání, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny
a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Pouzdro je určeno pouze pro použití s pistolí M1911. Nepoužívejte ho s jinými modely pistolí.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň správně umístěna v pouzdře a zda je bezpečně uzamčena.
Udržujte pouzdro a zbraň mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte základní pravidla bezpečnosti se zbraněmi.
Pravidelně kontrolujte pouzdro a opasek na známky opotřebení nebo poškození.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Pouzdro je navrženo tak, aby poskytovalo maximální retenci a ochranu spouště. Při nošení zbraně se ujistěte,
že je zajištěna.
Při nošení pouzdra na opasku se ujistěte, že je správně upevněno a neklouže.
Pokud si nejste jisti, jak správně používat pouzdro, obraťte se na odborníka nebo se zúčastněte školení o
bezpečném používání zbraní.
Neprovádějte úpravy na pouzdru, které by mohly ovlivnit jeho funkčnost nebo bezpečnost.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace pouzdra:

Umístěte pouzdro na opasek v oblasti, kde se cítíte pohodlně a kde je snadný přístup k zbrani.
Ujistěte se, že je pouzdro pevně uchyceno k opasku a že se nepohybuje.

Používání pouzdra:

Před vložením zbraně do pouzdra se ujistěte, že je zbraň prázdná a bezpečně odjištěná.
Vložte zbraň do pouzdra tak, aby byla zajištěna a spoušť byla chráněna.
Při vyjímání zbraně z pouzdra vždy dodržujte bezpečnostní opatření.

Pokyny pro likvidaci
Pouzdro a opasek mohou být vyrobeny z polymerních materiálů, které je třeba likvidovat podle místních
předpisů pro plastový odpad.
Pokud je pouzdro poškozené nebo nefunkční, zlikvidujte ho tak, aby se zabránilo jeho dalšímu používání.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti výrobku nebo pro hlášení o nebezpečných produktech kontaktujte příslušné
orgány nebo navštivte platformu Safety Gate EU pro aktuální informace o zpětných výzvách a bezpečnostních
upozorněních.

Děkujeme za dodržování těchto pokynů a za vaši pozornost k bezpečnosti. Věříme, že vám pouzdro Caldwell Tac
Ops Holster M1911 poskytne spolehlivou ochranu a pohodlí při nošení vaší zbraně.


